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DECISION (UE) 2025/... DEL CONSEJO
de ...

relativa a la celebracion del Protocolo modificativo del Acuerdo
entre la Union Europea
y la Confederacion Suiza
relativo al intercambio automatico de informacion sobre cuentas financieras

para mejorar el cumplimiento fiscal internacional

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unidon Europea, y en particular sus articulos 113 y 115, en

relacion con su articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra b), y apartado 8, parrafo segundo,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo!,

1 Dictamen de... (pendiente de publicacion en el Diario Oficial).
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Considerando lo siguiente:

(1

2)

G)

El Acuerdo entre la Union Europea y la Confederacion Suiza relativo al intercambio
automatico de informacion sobre cuentas financieras para mejorar el cumplimiento fiscal
internacional? (en lo sucesivo, «Acuerdo») ha reforzado la asistencia mutua en materia
fiscal entre las Partes contratantes y ha mejorado el cumplimiento fiscal a escala

internacional.

El 26 de agosto de 2022 se aprobaron a escala internacional cambios importantes en el
Estandar Comun de Comunicacion de Informacion (ECCI) de la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Economicos y se incorporaron al Derecho de la Unién mediante
la Directiva (UE) 2023/2226 del Consejo?, por la que se modifica la Directiva 2011/16/UE

del Consejo?.

Por consiguiente, el Acuerdo debe modificarse a fin de garantizar que, a partir

del 1 de enero de 2026, el intercambio automatico de informacion sobre cuentas
financieras entre los Estados miembros y la Confederacion Suiza (en lo sucesivo, «Suiza»)
se ajuste al ECCI actualizado y siga desarrollandose de conformidad con este. El Acuerdo
también debe modificarse para ofrecer a los Estados miembros nuevas disposiciones de
asistencia mutua para el cobro de los créditos correspondientes al impuesto sobre el valor

anadido.

DO L 385 de 29.12.2004, p. 30, ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree internation/2004/911/0j.

Directiva (UE) 2023/2226 del Consejo, de 17 de octubre de 2023, por la que se modifica la
Directiva 2011/16/UE relativa a la cooperacién administrativa en el &mbito de la fiscalidad
(DO L, 2023/2226, 24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).

Directiva 2011/16/UE del Consejo, de 15 de febrero de 2011, relativa a la cooperacion
administrativa en el 4ambito de la fiscalidad y por la que se deroga la Directiva 77/799/CEE
(DO L 64 de 11.3.2011, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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4

)

(6)

(7

El texto del Protocolo modificativo del Acuerdo entre la Uniéon Europea y la
Confederacion Suiza relativo al intercambio automatico de informacidn sobre cuentas
financieras para mejorar el cumplimiento fiscal internacional (en lo sucesivo, «Protocolo
modificativoy), que es el resultado de las negociaciones, refleja debidamente las directrices

de negociacion emitidas por el Consejo.

De conformidad con la Decision (UE) 2025/...del Consejo’”, el Protocolo modificativo se

firmo el... [fecha de la firma], a reserva de su celebracion en una fecha posterior.
Procede aprobar, en nombre de la Union, el Protocolo modificativo.

Se ha consultado al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, de conformidad con el
articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del

Consejo®.

Decision (UE) 2025/... del Consejo, de ..., relativa a la firma, en nombre de la Unién, y la
aplicacion provisional del Protocolo modificativo del Acuerdo entre la Union Europea y la
Confederacion Suiza relativo al intercambio automatico de informacion sobre cuentas
financieras para mejorar el cumplimiento fiscal internacional (DO L ..., ELI: ...).

DO: insértese el nimero de referencia de la Decision que figura en el documento ST
11648/25 y complétese la nota a pie de pagina correspondiente.

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre

de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos de la Union, y a la libre
circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la
Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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() La Decision 2000/518/CE de la Comision’ declard que para todas las actividades cubiertas
por la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo® se considerara que Suiza
garantiza un nivel adecuado de proteccion de los datos personales transferidos desde la
Union. El informe de la Comision de 15 de enero de 2024 al Parlamento Europeo y al
Consejo sobre la primera revision del funcionamiento de las decisiones de adecuacion
adoptadas con arreglo al articulo 25, apartado 6, de la Directiva 95/46/CE confirma que
Suiza sigue garantizando un nivel de proteccion adecuado para los datos personales

transferidos desde la Union.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

7 Decision de la Comision 2000/518 CE, de 26 de julio de 2000, con arreglo a la
Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa al nivel de proteccion
adecuado de los datos personales en Suiza (DO L 215 de 25.8.2000, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/518/0j).

8 Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995,
relativa a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos datos (DO L 281 de 28.11.1995, p. 31,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1995/46/0j).
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Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Union, el Protocolo modificativo del Acuerdo entre la Unioén

Europea y la Confederacion Suiza relativo al intercambio automatico de informacidn sobre cuentas

financieras para mejorar el cumplimiento fiscal internacional.

Articulo 2
La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion’.

Hechoen ..., el

Por el Consejo

La Presidenta / El Presidente

? La Secretaria General del Consejo se encargara de publicar en el Diario Oficial de la Union

Europea la fecha de entrada en vigor del Protocolo modificativo.
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